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Gebrauchsanweisung Christbaumstander mit FulRhebel Aktion: 11/2019
Hasznalati utasitas Pedalos karacsonyfatalp Akcio: 11/2019

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fiir einen hochwertigen Niko-Christbaumsténder entschieden haben. Mit dem Kauf dieses Qualitats-
produktes haben Sie eine gute Wahl getroffen. Lesen Sie vor der Verwendung diese Gebrauchsanweisung griindlich durch und
befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise! Bitte sorgfaltig aufbewahren.

Tisztelt Vasarlonk,

koszonjlik, hogy a kivalé minéségii Niko-karacsonyfatarté mellett dontétt! Ezen minéségi termék megvasarlasaval jol valasztott. A
hasznalat el6tt olvassa el alaposan ezt a hasznalati Gtmutatét és feltétlentl tartsa be a biztonsagi eléirasokat! Kérjiik, az Gtmutatot
gondosan 6rizze meg.
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Empfohlene Baumhohe bis
Ajanlott famagassag maximum ............ccccceerernciiiens 220 cm Durch Einsetzen des Stammes verringert sich
Stamm- @ (min. — max.) das Fassungsvermégen!
Fatdrzs- @ (min. —max.) .....ccccoviiiiicccce 3-11cm A fatérzs behelyezésével csbkken a viztartaly
. befogadoképessége!
Gewicht
2 goprit SUIY.oovveeeeeeeeeeeeee e
TOVRheinland Stander- @ Zur Anwendung in Innenrdumen. Design und technische
TaIPD D s 34,0 cm Anderungen vorbehalten.
f B Wasserbehalter Beltéri felhasznalasra. A dizajn és a miiszaki valtoztatasok
. A \ VIZEAIAIY ..o 301 joga fenntartva.
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A) Aufstellen des Baumes
B) Befiillen des Behalters
C) Abbau des Baumes

Sie erhalten den Niko-Christbaumstander in
geschlossenem Zustand. Die Hebelsicherung @
ist fixiert. Losen Sie die Hebelsicherung @durch
Verschieben nach oben.

FuBhebel ® kraftig nach oben driicken, die
Klemmvorrichtung &ffnet sich.

Achtung:

Der Stamm muss eine gerade Anschnittflache
aufweisen. Bei schrég abgeschnittenen Baumstam-
men ist ein Nachschneiden erforderlich (ansonsten
Kippgefahr!).

Christbaum gerade in den Niko-Christbaumstander
stellen, dabei den Stamm kraftig auf den Dorn
driicken. Mehrmals auf den FuRhebel ® treten,
bis die Klemmvorrichtung den Stamm fest um-
schliet. Nur festes Schuhwerk verwenden.

Wenn der Stamm festsitzt, die Hebelsicherung @
zum Absichern des Christbaumstanders wieder
nach unten schieben.

Bei erhéhtem Sicherheitsbedarf kann der Niko-
Christbaumstander mit einem Vorhangeschloss
(nicht im Lieferumfang enthalten) im Loch (© abge-
sperrt werden. Dadurch wird ein unbefugtes Offnen
ausgeschlossen.

Wasser erst einfiillen, nachdem der Baum fixiert

ist. Wasser langsam, mdglichst nahe am Stamm
und zwischen den Halteklemmen einfiillen. Mit
zunehmender Einflillmenge hebt sich die Wasser-
standsanzeige. Bitte achten Sie auf die einwandfreie
Funktion der Anzeige!

Stoppen Sie den Fillvorgang, sobald sich der rote
Schwimmer @ der Wasserstandsanzeige anhebt.
Der Wasserbehélter ist dann voll!

Achtung: Bei Uberfiillung tritt Wasser im Bereich
des FuBpedales aus und kann Schiaden insbe-
sondere unter dem Christbaumsténderstandplatz
verursachen.

Fiir den Abbau des Baumes die Hebelsicherung @ 6ff-
nen. Stehend den Baum im oberen Bereich festhalten
und den FuBhebel ® mit dem Ful kraftig nach oben
driicken. Die Klemmvorrichtung 6ffnet sich. Den Baum
senkrecht nach oben aus dem Christbaumstander
heben. Das Restwasser im Christbaumstander nach
Gebrauch ausleeren, mit Wasser und einem weichen
Tuch griindlich sdubern und aussplilen. In einem
beheizten Raum an der Luft gut trocknen lassen.

Anwendungsbereich und Sicherheitshinweise

Christbaumstander nur gemaR nachfolgender Ge-
brauchsanweisung und ausschlieflich zum Aufstellen
von naturgewachsenen Baumstammen verwenden.
Jede bestimmungswidrige Verwendung, insbesonde-
re das Aufstellen von Waschespinnen, Fahnen-
masten oder Hinweisschildern usw. ist ausdriicklich
untersagt. Schaden infolge bestimmungswidriger
oder unsachgemafer Verwendung sind von der
Haftung ausgenommen.

Christbaumstander nur im Innenbereich/Wohnbereich
verwenden.

Beim Aufstellen des Baumes ist zu beachten, dass
sowohl der Christbaumstander als auch der Baum
einen geraden und festen Stand haben. Bei einseitig
oder Ubergewichtig gewachsenen Baumen sollte
auf eine ausgewogene Gewichtsverteilung geachtet
werden. Uberzeugen Sie sich abschlieRend vom
sicheren Stand des Baumes.

Christbaumstander nicht von Kindern benutzen
lassen.

Christbaum zunéchst immer ohne Baumschmuck und
Kerzen aufstellen.

Beim Aufstellen des Baumes (s. Abb. 2 und 4) darf
der FuRhebel des Christbaumsténders nur mit dem
FuR (geeignetes Schuhwerk!) betétigt werden. Es
ist darauf zu achten, dass wahrend des Aufspann-
vorgangs keine Personen in den Arbeitsbereich der
Halteklemmen greifen (Klemm- und Quetschgefahr!).
Achten Sie besonders auf Kinder.

Christbaumsténder nicht verandern oder baulich
manipulieren.

Vor jeder Benutzung priifen Sie bitte Ihren Christ-
baumstander auf mogliche Beschadigungen, wie
z.B. Risse sowie die einwandfreie Funktion der
Klemmvorrichtung, inkl. der Wasserstandsanzeige!
Beschadigte Christbaumstander diirfen nicht weiter
verwendet werden!

Wasser erst nach dem Einsetzen des Baumes und
ausschlieBlich gemaR nachfolgend beschriebener
Anleitung einfiillen, da sonst Wasser austreten
kann und insbesondere unter dem Christbaum-
sténder (Standplatz) Schaden verursacht!

. Kerzen keinesfalls unbeaufsichtigt brennen lassen.

Wir empfehlen, bei trockenen Baumen die Kerzen
nicht mehr anzuziinden.

A) Afa feldllitasa
B) A tartaly feltdltése
C) Afa leszedése

A Niko-karacsonyfatartot zart allapotban kapja
meg. Az @ emel6biztositék rogzitett. Oldja ki az @
emelébiztositékot felfelé tolassal.

A® pedalt erételiesen nyomja fel, a
csiptetdszerkezet kinyilik.

Figyelem:

A térzsnek egyenes vagasi fellilete legyen! Ferdén
vagott térzsek esetén utanvagas sziikséges (kiilénben
becsipédésveszély lehetséges!).

A karacsonyfat allitsa egyenesen a
karacsonyfatartéba, mikzben a térzset erésen
tolja a tliskére! Lépjen tobbszor a ® pedalra, amig
a csiptetészerkezet a torzset biztosan tartja. Csak
biztos cip6t hasznaljon.

Ha a torzs biztosan éll, az @ emel6biztositékot a
karacsonyfatarté biztositasara megint tolja lefelé.

Ha komolyabb biztonsag sziikséges, a
karacsonyfatalp egy fliggélakattal (nincs benne
a csomagban) a (© lyukban lezérhato. igy egy
szilkségtelen kinyilast megakadalyozhatunk.

Vizet akkor téltslink be, ha a fat fixaltuk.

A betoltétt viz mennyiségének ndvekedésével a
vizszintjelz6 emelkedik. Kérjik, figyeljen a jelzd
kifogastalan miikddésére!

A vizet lassan, lehetbleg a torzs kdzelében és a
tartocsipteték kozott kell betdlteni. Allitsa le a toltést,
ha a piros Usz6 @ a vizszintmutatot megemeli.
Ekkor a viztartaly tele van!

Figyelem: tultoltésnél a viz kifolyhat és karokat
okozhat!

Afa leszedéséhez nyissa ki az @ elemébiztositékot.
Allva tartsuk a fat a tetején és a ® pedalt Iabbal
erésen nyomjuk felfelé. A csiptetészerkezet

ekkor kinyilik. Emelje ki a fat fliggélegesen felfelé a
karacsonyfatalpbdl. A karacsonyfatalpban maradt vizet
hasznalat utan ontse ki, majd tiszta vizzel, valamint
puha torlékendével alaposan tisztitsa meg és 6blitse

ki a talpat. Ezutan fitott helyiségben hagyja alaposan
kiszaradni azt.

Felhasznalasi teriilet és biztonsagi javaslatok

1. A karacsonyfatalpat csak a kdvetkezd
felhasznalasi javaslat alapjan és kizarélag
természetes fatorzsek felallitasara
hasznalja! Minden a rendeltetéssel ellenkezé
felhasznalas, kilondsképpen ruhaszarito,
zaszlorud, informacios tablak stb. felallitasa a
karacsonyfatalpban kifejezetten tilos. A garancia
nem vonatkozik a rendeletetéssel ellenkez6 vagy
nem megfelel6 felhasznalasbol eredé karokra.

2. Akaracsonyfatalpat csak belsé térben/ laktérben
hasznalja!

3. Afafelallitasanal vegye figyelembe, hogy a
karacsonyfatalp és a fa is egyenes, feszes tartasu.
A féloldalasan vagy tul nagyra nétt fak esetén
figyelni kell az egyenl6 sulyelosztasra. Végll
gy6z6djon meg rola, hogy a fa stabilan all!

4. Akaracsonyfatalpat gyerek nem hasznalhatja!

5. Akaracsonyfat mindig diszek és gyertyak nélkl
allitsa fel!

6. Afafeldllitasanal (Id. 2. és 4. kép) a
karacsonyfatalp pedalja csak labbal (megfelelé
cipd!) allithato. Figyelni kell arra, hogy a
befogatasnal ne nyuljon senki a tartdcsiptetéh6z
(becsipédés - és zuzodasveszély!). Kilondsen a
gyerekekre
figyeljen oda.

7. Ne véltoztassa meg a karacsonyfatalp
szerkezetét!

8. Minden hasznalat elétt vizsgalja meg a
karacsonyfatalpat, figyelve az esetleges sériilés
jeleire (pl. repedések), tovabba ellendrizze, hogy
kifogastalanul mikodik-e a befogaté szerkezet,
beleértve a vizszintjelz6t is! Megrongalédott
karacsonyfatalpat ne hasznaljon!

9. Vizet csak a fa beallitasa utan és kizarélag a
kovetkezdékben leirt utasitas szerint toltson be,
egyébként a viz tulfolyhat és karosithatja a fa
helyén a padlét!

10. Eg6 gyertyat semmiképpen ne hagyjon &rizetlentil!
Ajanljuk, hogy elszaradt fan mar ne gyujtson meg
gyertyat!

EG-Konformitatserklarung / EG-megfeleléségi nyilatkozat

Firma: Niko-Versand GmbH, Zellinger Strasse 10, 94113 Tiefenbach, Deutschland
Cég: Niko-Versand GmbH, Zellinger Strasse 10, 94113 Tiefenbach, Németorszag
Maschine: Christbaumstander (Ein-Seil-Technik)
Gép: karacsonyfatarté (egy-koteles-technika)
Typ: CHRISTBAUMSTANDER mit FuRhebel, Serien-Nr./Baujahr: 9005914-9005924
Tipus: Pedalos karacsonyfatalp, Gyartasi szam/év: 9005914-9005924

Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
2006/42/EG gépiranyelv

Einschlagige EG-Bestimmungen:
Vonatkoz6 EK-rendelkezések:

Bevollméachtigte hinsichtlich der Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist Frau Helene Schiirzinger, Zellingerstrale 10,
D-94113 Tiefenbach. Hiermit wird bestatigt, dass die oben bezeichnete Maschine der genannten EG-Richtlinie entspricht.

A miszaki dokumentacio osszedllitdsara felhatalmazott személyek, Helene Schirzinger, Zellinger Str. 10, D-94113 Tiefenbach.
Ezuton igazoljuk, hogy a fenti gép a megnevezett EK-irdnyelvnek megfelel.

Tiefenbach, den 01.01.2019, Helene Schiirzinger, Geschéftsfiihrerin / Managing Director
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